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- 286. stevilka.

Ljubljana, petek 16. decembra.

XIV. leto, ISNI1,

SLCVENSKI NAROD.

Izhaja vsak dan, izvzemdi pouedelike in dneve po praznikih, ter velja po podti prejeman za avstro-ogerske deZele za celo leto 16 gl, za pol leta 8 gl,,

za detrt leta 4 gl. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za celo leto 13 gld., za fetrt leta 3 gld. 30 kr., ga en meerec 1 gld. 10 kr,

Za podiljanje na

dom se racuna 10 ki. za mesec, 30 kr. za ¢etrt leta. — Za tuje detele toliko ved, kolikor postnina 1znada. — Za gospode uéitelje na ljudskih Solah in
za dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljan o za cetrt leta 2 gld. 50 kr., po pos ti prejeman za &etrt leta 3 gold. — Za oznanila se pladuje
od éetiristopne pesit-vrate 6 kr., ée se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., ¢e se dvakrat, in 4 kr., ée se trikrat ali velkrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati., — Rnkol;}
|

Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podi

isi se ne vrafajo. — Uredniftvo je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hifi ,gledaliSka stolba“.
ati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne stvari, je v ,Narodnej tiskarni* v Kolmanovej hi#i.

Avgust Senoa. +

List za listom rumeni, odpada .. . Brat-
ski nam narod hrvatski izgubil je zopet moa:
izvrstnega pesnika, genijalnega romanopisca,
iskrenega rodoljuba, vestnega uradnika, vzor-
nega oleta ... Avgusta Senoe nij vel! Za
njim ne plaka le vsa Hrvatska, za njim pla-
kamo i mi Slovenci, za njim plaks wvse slo-
vanstvo! —

Avgust Senoa porodil se je v 14. dan me-
seca novembra 1838 v Zagrebu. Njega rodi
telji bili so mesfanje zagrebiki, preselivii se
iz Ogrske; uZivali so pri svojih sosedih veliko
spoitovanje in ljubezen. Ode umrlega slu’bo-
val je nekaj @asa pri pokojnem nadskofu Huv-
liku kot uradnik. Vse ga je spostovalo, bil je
izvrsten delavee, vesten uradnik.

Mladi Avgust Senoa obiskaval je nor-
maloe in gimnazijske razrede v Zagrebu,
UZe gimnazijec udal se je z vsemi mo&mi
mlade hrepenete duse studijam, in uZe v tem
dasu pokazala se je v mladeniti velika nadar-
jenost za pisateljevanje, hrepenel je po vsem,
kar je lepo, pravo in dobro. V tej dobi pre-
vel je dobre nemsike novelice na hrvatski je-
zik in poskuSal je pisati izvirne proizvode, no-
velice in pesni. Dovrdivii studije gimnaziiske,
podal se je na dunajsko vseutili§¢e udit se
pravoslovja, a v letu 1865, vidimo ga ule v
Pragi na vseuéilii¢i. Doba njegovega vseudi-
lifénega folanja bila je jako blagomosna za hr-
vatsko slovstvo. Uredoval je na Dunaji ,Gla-
sonofa® in ,Slav. Blitter®. V listih teh nahaja
se mnogo spisov njegovih, osobito se odliku-
jejo njega novele. A prevelili dufevni napor
nakopal mu je bolezen; mutil ga je silni ka-
Selj in nadlegovalo ga prsobolje, tako da je

u’e sam mislil, da bode moral umreti. Dovr-
Sivsi vseutiliséne studije, podal se je v domo-
vino, v Zagreb, kjer je kot uradnik vstopil.
Naglo_napravil je lepo karijero in uze 1. 1873. bil
je imenovan magistratnim svetnikom, v kate-
rej slu’bi se je posebno odlikoval s svojimi
vestnimi in temeljitimi referati. Pri vestnem
izpolnovanji uradnidkih svojih dolZnostij pa je
vender nafel e dosta casa, da je bogatil s
svojimi spisi literaturo hrvatsko. Kdo se ne
spomina krasnih pesnij, katere je priob&il v
nvienci” 1. 1870. Naj tu navedemo le pesnidki
proizvod : ,Vilin prstan“, ki diha toliko pesni-
fke navduienosti. V letu prihodnjem objavil
je: ,Opat i Zetelica®, pozneje ,Gvozdeni div*
in ,Fratarska oporuka“. To so pravi biseri
v hrvatskej literaturi, ki ne bodo izgubili svoje
vrednosti in svojega leska, dokler bode poezija
kaj veljala. Istinito, Senoa je bil velik pesnik,
a Se vetjo slavo pridobil si je kot romanopi-
sec in novelist. Njegovo prvo bolj znamenito
pripovedno delo pridlo je na svitlo 1872,
leta v ,Vienci” a potem v letu 1874.v ,Agra-
mer Zeitung“ v nemikem prevodu kot felj-
ton, to delo je: .Zlatarovo zlato“. V spisu
tem pisatelj z mojstersko spretnostjo razprav-
lia zgodovino Zagreba, uéeno in vender zanim-
liivo. Zdaj pricela se je prava doba njegovega
pisateljevanja, delo za delom zagledalo je beli
dan, romani, novele, zgodovinske in nezgodo-
vingske. Preob&irno bi bilo, naStevati vse te
spise, a ne moremo si kaj, da bi ne omenili
najznamenitejiih. Naj omenimo roman ,Se-
lin¢ka buna®“. V romanu tem opisuje pisatelj
na zgodovinskej podlagi hrvatsko kmetski
upor. Kdor je le jedenkrat predital ta ro-
man, ne bode ga pozabil. In komu nij znun:
,JKaranfil iz pjesnikova groba“? Ta neZni

proizvod, katerega je objavil pred par leti tudi
na§ list, podaje nam spomin pesnikov iz let
mladostnih in je posveten nasemu Predirnu.
In kakov dovtipen talent je krasil Senoo! Pol
joka, pol smeha, moramo vzklikniti, e prebi-
ramo njega spise: ,Prijan Lovro*,  Mladi
gospodin®, ,Ilijina oporuka“, ,Barun Ivica“
in ,Pruski kralj“. Zdaj polasti se nas njega
humor, da veselja in smeha ne vemo, kaj bi
poteli, zdaj nam zopet v teh navedenih spi-
sih kaZe tragitne prizore, da nam trepece
srce! V slednjem ¢asu pisal je dolg roman
kot feljton v ,Narodne Novine“, a nij ga do-
kondal, prej ga je nemila usoda odtrgala, do-
movini, prijateljem . .

Malo je mo#, ki bi tako mnogostransko
delovali, kakor pokojnik. Po dnevu sluZzboval je
kot vradnik, po noti pa je pisal romane. Ko
je 1. 1873. umrl dr. DeZman, prevzel je Senoa
urednidtvo leposlovnega lista ,Vience® in ga
uredoval do konea svojih dnij. Za svojega ure-
dovanja spisal je mnogo spisov za ,Vienac;
naj omenimo le dve novejdi povesti: ,Viadi-
mir“ in ,Branka®.

Pokojnik bil je iskren in jako delaven
ud ,Matice hrvatske*. Velika njega zasluga
je, da je ,Matica hrvatska“ postala to, kar
je zdaj, da je jela Ziveti novo Zivljenje. Tudi
za ,Matico“ spisal je ,Prosjak Luka*, jako
prijetno povest iz narodovega Zivljenja in ,Dio-
genes“, zgodovinsko delo, predodujot dobo iz
hrvatske zgodovine. Kot velik patrijot in bo-
ritelj za narodno prosveto, prosvetil je tudi
svoje moéi povzdigi narodnega gledaliséa, s
svojo tehtno besedo je mnogo pomogel, da je
procvela narodna opera, da se razvija narodna
drama hrvatska.

Mnogo mesecey Avgust

uie lezal je

Listels.

»Ljubljanski Zvon‘.
(Spisal Spectabilis.)

Ko je pokojni Anton JaneZi¢ zatetkom letu
1858. polozil temeljni kamen slovenskej lepo-
slovnej literaturi, Stel je naro&nike ,Sloven-
skega Glasnika“, in bilo jih je 400. List je
bil dobro uredovan in pisan, ampak pisalo ga
je k vetjemu 10 za domat napredek vnetih in
navdugenih mladeniteyv.

Ce preskodimo 24 letin pogledamo dvanajst
zvezkov ,Ljubljanskega Zvona* od leta 1881,
ki lezijo pred naSimi ofmi, moramo paé veselo
vzklikniti in pritrditi, da je leposlovna in znan-
stvena nada Zurnalistika dorasla, ter da je
ravno v tekotem letu dospela do krepke moske
dobe.

Prvi letnik ,Ljubljanskega Zvona“ kaZe
skozi in skozi popolno dovrZenost tako v po-

| gledu same tvarine, katero je podalo urednistvo
svojim marofnikom za neznatno ceno 4 goldi-
narjev (50 pol za 4 goldinarje!), kakor tudi na
vanjsko elegantno obliko, to je na cedni tisk
in lepi, prekrasni papir.

Ko so lani &tirje znani mladi moZzje in
na dobrem glasu stoje¢i pisatelji v Ljubljani
sklenili izdavati v srediéi Slovenije lepozuan-
ski list ,Ljubljanski Zvon®, ter so pozvali v
ta namen na sodelovanje svoje somisljenike,
javilo se je precej in pozivu odzvalo toliko
pisateliskih motij, kakor Se pri nobenem sli¢-
nem podjetji dozdaj; reti se mora, da je jedva
ena polovica pridla letos na vrsto, druga po-
lovica Se Caka pripravljena v reservi in bode
pristopila na migljaj urednikov ter mu prisla
na pomoé¢ s plodovi svojega uma.

Slovenei smo dobili z ,Ljubljanskim Zvo-
nom“ leposloven in znanstven list, kakerSnega
se sami nijsmo nadejali, a vlastniStvo lista pa
tudi nij bilo pripravljeno na toliko udeleibo

| od strani slovenskega obtinstva, kar jasno pri¢a
okolnost, da je prva Stevilka doZivela Stiri
natise in je Se poSla.

Ce prebajamo na pojedine pisutelje,
katerih imena lep8ajo prvi letnik nasega lista,
opazujemo precej na prvej strani tujo ¢rko X.
— Ta ¢rka pomeni v matematiénej znanosti
nepoznato velitino, a v slovenskem pesniStvu
gnamenuje X. tudi veli¢ino, ali ne nepoznate,
ampak dobro znano, visoko cenjeno in sploh
obéudovano. Kogar ne ugreje pesen, pod ka-
tero stoji znamenje X., tisti nema srca na pra-
vem mestu, nema obfutkov ali pa ne razume,
kaj je vzviSena misel, kaj lepota, kaj krasota.
Mnogoteri, ki nij prijatelj poezije, ki iz principa
nikoli ne pretita ni enega verza, odpre oéi in
tita ter Cita de enkrat in dvakrat vsako pesnico,
podpisano od nafega X-a.

Cestitati moramo, iskreno Cestitati ured-
nidtvu ,Ljubljanskega Zvona“, da si je umelo
pridobiti za svoj list to vsakemu Slovencu naj-
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Senoa priklenen na posteljo, le redko kedaj
mogel je zapustiti jo. V 24. dan meseca no-
vembra spisal je zadnjo pesen kot godovnico
svojemu prijatelju dr. Ivanu Kostrentitu in
pesnik sam je dejal, da je to njega ,labodska
pesen“. In njega grozna slutnja se je uresni-
Zila. Narava je jela hirati, in umirati Zivljenje
v njej in — zatisnil je tudi odi Avgust Senoa!
Nehalo je biti blage sr.e, otrpnila je roka, ki
je napisals toliko divnih povestij . . . Avgust
Senoa je mrtev! Vefen mu spomin !

Minister Conrad in koroski Slovenci.
(8 Koroskega.)
(Konec.)

G. nau®ni minister pravi dalje, da iz
ljubljanskega u&iteljista se lehko preskrbe slo-
venske Sole na Korofkem. Tudi mi smo tega
mnenja in prav bi bilo, ako bi se ta ideja
g. ministra tudi wuresnidila. A kakor denes
stvari stojé, zdi se nam izpeljava te ideje ne-
mogoéa. Preverjeni smo, da bode ta izjava
g. Conrada v nasih Nemcih razburila duhove
in kmalu bodemo brali odloten protest na&ih
nemikih otakov. Korofki Nemec odlotno sovraZi
slovenskega Kranjea. Le malo kranjsko-slo-
venskih uciteljev nahajamo na KoroSkem, a e
ta pedtica je nadim liberalnim Nemcem prevet.
Se pred letom pisal je organ nasih veliko-
Nemcev , Bliitter fiir die Alpenliinder Oester-
reichs“ zoper namesCenje kranjskih utiteljev,
ter hujskal koro3ko prebivalstvo zoper ,impor-
tirane* Kranjce in svetoval, naj se poZend Cez
gore ,in's heilige Tomanien* (tako imenujejo
Kranjsko). Jednaka se godi tudi slovenskim
profesorjem v Celovei. Mnogo zbadanja, mnogo
preganju.ja in sumnitenja morajo prestati od
strani nadih ,kulturtriigerjev®. Se se spomi-
namo, kak3en krik so zagnali pred nekaterimi
leti zoper g. profesorja Hauptmana, in to samo
zaradi tega, ker je Slovenec in se tudi poka-
zal kot pravega rodoljuba. G. Hauptman pa
se je navelical vednih napadov, kompetiral je
dalje in kot dober profesor tudi dobil drugo
sluzbo, celoviko utiteljis&e pa je izgubilo jedi-
nega slovenskega profesorja. Sploh nadi Nemei
jako malo tolerance poznajo, tujca, pusebno
ako je Slovan, ne trpijo mej sabo: ,nur Landes-
sohne, nur Landessthne!“ tako ti wpijejo. Iz
tega je torej razvidno, da se bodo nasi ,ultra-
Nemci“ — in oni imajo v dezelnem 8olskem
gvetu veliko vedino, odlotno upirali names&enju
kranjsko-slovenskih utiteljev na nasih Solah.

Pa tudi 3olske naSe razmere so take, da ne
——— — e — ———

morejo privabiti kranjskih uEiteljev; vsak se
bode premislil, podati se na Koro3ko v naSe
veliko-nemdke valove.

Treba bode torej drugim potem pridobiti
si slovenifine zmoZnih utiteljev, — in mi po-
dajemo gospodu nautnemu ministru slededi
svét:

G. minister naj nafe celoviko
uéiteljiSde reorganizira, potem se
bode stanje nafega ljudskega fol-
stva hitro zboljSalo, kajti ne bode
potreba vet slovendline nezmoZnih
uiteljev nastavljati Slavno nauino
ministerstvo naj zauka’e, da mora biti na
nasem uditeljisti za vse slovenske pripravnike
slovend&ina obligaten predmet, v ta
namen naj imenuje slovenskega profesorja, isto
tako naj v izpraSevalno komisijo odposlje slo-
venskega uda. Ako pa bi se nad deZelni Sol-
ski svet izgovarjal, da je premalo slovenskih
pripravnikov, da torej mema dovelj uénih mo-
tij za slovenske Sole, potem mnaj g. minister
zopet zaukaZe, da se mora na celovikem
utiteljis¢i izvrievati §. 31. driavne Solske po-
stave od 14. maja 1869. leta, kateri v drugem
odstavku veli: ,Kjer je potrebno, naj se pri-
pravnikom priloZnost ponudi, da se tudi v
drugem deZelnem jeziku izobrazijo, da tako
sposobni postanejo tudi v tem jeziku poute-
vati“, Sicer bi bil nad deZelni folski svet uze
zdavnaj lehko to postavno doloébo izvrdeval,
potrebe je bilo dovelj, a ker se to nij zgo-
dilo, sklepamo, da sploh ne namerava sloveu-
§Cine kot uéni predmet upeljati. Tukaj mora
torej g. minister Conrad zaukazati, dru-
gate ne bode nikdar bolje, nastavljali se bodo
na nadih Solab, kakor do sedaj nemski uditelji
in deZelni Solski svet se bode vedno izgovarjal,
da ne more drugate, ker mu slovenskih pri-
pravnikov primanjkuje. Le ako se nase uli-
teljiste po zgorsj navedenem natinu reorga-
nizira, bode se v okom priSlo pomanjkanju
slovenskih utiteljev in na8i Nemci ne bodo
mogli kri¢ati o ,importiranih“ Kranjcih, imeli
bodo ,Landessihne“, kar jim bode gotovo prav.

Gospodu dr. Vodnjaku pa izrekamo Lvalo,
da je sprozil to stvar in ga prosimo, naj tudi
v drZavnej zbornici govori o mnenaravnih nagih
Solskih rezmerah, ter nam pomaga zboljSati
toino, da, uZe neznosno nafe stanje!

F.

ljub%o pesnifko firmo, s katero bi se ponaSati
mogla in bi se tudi ponaSala po vsej pravici
vsaka svetovna literatura.

Ena najlepdih pesnij, kar jih je priob€il
nLjubljanski Zvon®, gotovo je zaradi Ctudovito
lepega jezika in prekrasnih mislij Stani-
slavova ,Slovenskim svatom“ v 2. Stevilki,
In zdi se mi, da Stanislav, Moléislay, Somrak,
Premrl, Branislav, Malej, Sehat, Razpotnik
itd. itd. so vsi ena ter ista osoba. Vse te
pesni imajo mej seboj pragmatiéno zvezo, ka-
zejo Ctudovito zdrav realizem, ter so zloZene v
dovrienej pesniikej tehniki in dovrienem jeziku,
ki sem in tja nekoliko meri na znanega jeziko-
slovea slovenskega — g. Levstika. Ako sem
pravo pogodil, potem bi g. Levstika v imenu
vsega omikanega slovenstva prosil, da bi men)
,korenin“ poroval, a vel pesnij nam zapel.

Sicer so nam podali tudi gospodje Kri-
lan, Zbasnik in neznani —b— lepih pe-
sniSkih proizvodov ali X-a po mojem subjektiv-
nem mnenji nij dosegel nobeden in ga nij

lehko doseci, kamo li madkriiiti. Osobito mi
je dopala Krilanova ,Bolgarski rod“.

Kaj poretemo o Jurtitevih ,Rokov-
nja¢ih*, o detetu, kateremu so, kakor bi rekel,
umrli roditelji, preden je doraslo?

Koga nij v srce zapeklo, ko je Cdital v
5. #tevilki ,Ljubljanskega Zvona“ opazko
pdalje prihodnji&“ in je vedel, da Juréié nij do-
vriil svojega umotvora, nego da ga je sprotipisal ?

UZe smo mislili, da ne bo ve& , Rokov-
njatev* ali nafel se je skrbnik in rednik, ki
je Jurtitevim 8Se maloletnim ,Rokovnjacem®
nadomestil roditelja, ki jih je gojil in dojil na
gvojih prsih, postavil na trdne noge in redil
pogina. Ta moZ je gospod Janko Krsnik,
najintimnejsi prijatelj, da ne reCem ,alter ego*
Juréi¢ev, ki je jedini vrsten pogoditi Jurtitev
nacin pisanja. Brez njegove intervencije bili bi
»Rokovnjaci“ ostali fiagment, a zdaj je roman
tako dovrSen, da nij lehko opaviti, kje so pre-
stali bili Jur&itevi in kje so zadeli biti Krsni-
kovi gojenci.

Politiéni razgled.

Notranje dekele.
V Ljubljani 15. decembra.

Grozna nesreta, ki je zadela pri poZaru
pa Dunaji toliko druZin, vzbudila je po vsem
svetu sofutje in nabirajo se darovi za te dru-
fine. V torek uZe doslo je dunajskej komuni
245,823 gld.,, 370 mark in 200 frankov. Po-
vsodi vlada veliko soZaljenje, le avstrijski le-
vitarji hote sebitmo to nesreto vporabiti za
svoje interese !

V drzavnem zboru vriilo se je v
torek posvetovanje o provizornem bud-
getu. Levica poslala je v boj proti vladi ,ro-
jenega finanénega umetnika* mlajiega Ple-
nerja. Moz kritiziral je Se niti ne doloene in
gotove #tevilke in napadal na vse mogode na-
tine svoje frivolnosti vlado, in zahteval, naj
se razpusti drZavni zbor. Na te nekvalificirane
provokacije pa sta mu jedrnato, krepko in
stvarno odgovorila Dunajevski in Ciam-Marti-
nic. Pobila ga sta popolnem in z njim vso le=-
vico. Provizorni budget pa se navzlic jadiko-
vanju in zabavljanju levice votiral. Z desnico
glasovali so tudi Rusini, moravski veliko-po-
sestniki in grof Coronini.

Zanitevanje mora polniti ¢loveku srce in
srd mu polniti duSo, ko prebira liste, ki so
glasilo zjedinjene leviee. Kakor hijene
sredi peitene pudave komaj Cakajo, da Zejnim
potovalcem ugasne zadnja iskra Zzivljenja, da
potem padejo po plenu in si ga delijo, da jim
kri kapa od ust, tako delajo zdaj listi levice.
Komaj se je polegel nekoliko grozen strah in
trepet v srcibh, katerega je prouzrodil straien
poZar dunajskega gledalista, €ez tri dni uZe
pokazali so levitar)i Zivinsko svojo nrav, tretji
dan uZe pali 80 na Zivo in mrtvo! To so v
resnici hijene, ki tu sletejo suknjo mrtvecu,
tam vzemo mu klobuk, da se z njim pokrijejo.
da si njega vrednost v svojo korist vporabijo,
Kdo je kriv pozara? Levidarski listi vsi na
jedno sapo odgovarjajo: Taaffe in zdanji vladni
zistem ! Grozno to nesrelo, katera je pretresla
srca vsega cutelega sveta, to mnesrefo hoté
vporabiti levitarji za svnje interese, oni hoté
podkopati Taaffejevo ministerstvo, podtikaje
mu krivdo na poZaru, oni hoté odstraniti zda-
nji zistem, &e§, da je ta zakrivil nesreto. Ali
nijso to hijene, ki po kraji moritve idejo svo-
jih interesov! Na svetu je nij tuko neumne
dude, da bi poZar gledali§ta podtikala mini-
sterstvu! In ,Tribiine“ vprasa: ,Ali je Taaffe-
jevo ministerstvo kaj spremenilo na organizmu
in pri dostojanstvenikih javne vlasti, ki so jo
prevzeli iz rok ,ustavovernega“ ministerstva ?
Kdo je te dostojanstvenike nastavil ? Ali nij isti
zistem, ki je dvajset let vladal Avstrijo?“ To
Sukalsko vpitje pa ne bode prineslo levici za-
Zeljenega plodu: kdor seje zmujeve zobe, naj
ne upa vesele Zetve!

= —— - — — ——i
Za strijea Blaza Mozola nam je bilo sicer
zal s poCetka in mislili smo, da ga je gospod
Krsnik iz hudobije ubiti dal rokovnjafem, ali
ko smo zvedeli, da ga je uZe sam Juréit ob-
sodil na smrt v svojih zabelezkah, smo se umi-
rili in potolaZili, ker bi bilo nepravitno dolZiti
in krivega delati Mozolove smrti g. Krsnika,
ki je samo justificiral Blaza Mozola po Jurti-
tevem receptu in ga nij sam po svojej volji
dal ubiti rokovnjatem.

Slovenc. moramo iz srca hvaleZni biti za
trud g. Krsniku, ki je tako lepo dovriil ,Ro-
kovnjate" po Jurditevej osnovi ter s tem znatno
obogatil nade v tej stroki le prevet zanemar-
jeno slovstvo.

Kdo izmej nas ne pozna g. Fr. Erjavca,
kdo e nij Sital njegove ,Mravlje“? Tudi g.
Erjavec nas je razveselil s svojim ,Rakom“.
O tem ,Raku“ sem uZe govoril na tem me-
stu, ko je tekla pravda o tem, koliko nog da
ima rak, ali jib ima pet parov, ali deset,

dokler jih nij dobil — 16 parov resniénih



Vnanje driave.

Srbski konservativei zakrivili so mnogo
v notranjej politiki in zdaj §e v vnanjej, tako
da je obstanek konservativne rzdanje vlade po-
stal nemogod. Cudno izrazajo konservativci
svoje misli v listu ,Videlo“. Tu se izraZa naj-
vedje sovraStvo proti Rusiji in proti Bolgarom
in tega sovraStva vesele se jako neprijatelji.
V mnogih Slovanom sovraZnih listih nahajamo
sovraZne te Clanke prevedene in zraven izra-
Zuje se bestijalitno veselje o razporu mej Slo-
vani. TuZna ti majka, vrli Srbin!

Stanje v Albamniji je jako slabo. Dervid
pafa nij bil kos svojej nalogi, umiriti Albance,
zato ga je Turtija odstavila in ga poslala na
srbsko mejo, da tam preiskuje prestop Arba
nasov tez sibsko mejo. Ne verujemo, da ima
Turéija res 8e kaj resne volje!

BlaZena Nemme¢ija! mora Elovek vzklik-
niti, ko prebira porolila iz drZavnega zbora.
Vedno se bahajo Nemei, da pri njih cvete svo-
boda, in vender nam vedno dohajejo porodila,
da je zdaj (o, zdaj ono mesto v obsednem
stanji. Nad Berolinom, Hamburgom in drugimi
mesti je uze dolgo &asa ob:edno stanje saradi
socijalistov in zdaj se je Se podaljsalo. In
veuder vedé vedno ti Nemci toliko pripovedo-
vati o Rusiji in njenem tiranstvu: pezdir vidijo
v oftesu svojega soseda, v odesu svojem pa
ne vidijo klade!

Razmere mej Iwsko in Angledko so
vedno bolj vznemirljive. Grozovitosti dogajajo
se vedno bolj po gostem. Angleika vlada po-
filja vedno vetjo milico v Irce.

Domace stvari.

— (Skupna gledalisénapredstava.)
Cujemo, da se narodna ljubljanska drudtva
pripravljajo k skupnej predstavi v deZelnem
nafem gledali§¢i, koje donesek oddal bi se
na Dunaj za rodbine istih, ki so poginili pri
groznem poZzaru ringtheatra. Ideja je izvrstna!
Dasi donesek ne bode velik, priceval bode
vender, da tudi slovenska srca &utijo silovito
nezgodo, ki je treitila na nemsko prebivalstvo
dunajskega mesta! Narod nemski nam nikedar
gsovraZen nij bil; sovrazni so nam le njega
polititni vodniki, sovraZni le isti renegatje, ki
pa nikaki Nemci nijso. Torej le jadrno na
noge! Primeren program se lehko dobi, in
sodelovaleev tudi ne bode primanjkovalo!

— (Dr. Jan. vitez Bleiweis pa
ljubljanski korar pl. Premerstein.)
Nad ote tedaj poéiva v hladnem grobu! Ne
motimo se, ¢e moramo s tugo obstati, da smo
8 slavnim ofetom Bleiweisom, ki je kakor
svetopisemski patrijavh nosil v sebi tradicije
slovenskega svojega rodu, pokopali tudi pre-
mnogo zlahtnih spominov iz nafe zgodovine,
spominov, ki nijso zapisani, pa bi nam v na-

rodnem naSem boji prej ali slej prav hodili!
Zato pa nas bodi skrb, da redimo, kar se Se
dd ter zapidemo, kar Se zapisano nij — prav
po natelu: ,et meminisse juvat®*. — KEvo!
Nij dolgo tega, ko je moral ,Slovenski Na-
rod* potoZiti, da v deZelnem HSolskem svetu
pade Kranjske vojvodine sedi tudi ljubljanske
stolne cerkve korar gospod pl. Premerstein,
mo%, ki se kaZe neumornega zanidevalca na-
dega slovenskega prizadevanja in ki se nikdar
ne umakne, ée je treba s kacim DeZmanovim
in Pirkerjevim sklepom podreti slovenskemu
nafemu narodu kaksno pohlevno mado in pa-
hniti ga na Solskem polji v &kodo. Cudil se
je tudi ,Slov. Nar.“ z nami vred, kako more
gospod korar na take nadine zastopati mi-
lostnega naSegn kneza in Skota Krizostoma,
v katerem je blaga vsaka kapljica krvi! K
temu mi pristavljamo, da gospod korar na to
§e misli ne; za take stvari je on uze davno
preflegmatiden! Tudi to je flegmatiéni
gospod pl. Premerstein pozabil, da je tiste
dni le na blagovoljno priporodilo — tako se
nam od odlitne strani zatrjuje — pokojnega
nafega oCeta Bleiweisa iz trebanjskega kape-
lana postal korar ljubljanski! Tedaj je bil ka-
pelan v Trebnjem g. pl. Premerstein &e na-
roden ali vsaj delal se je narodnega in prav
zato je pokojni nas ote Bleiweis porabil svoj
vpliv. na primernem mestu, da je bil pl. Pre-
merstein imenovan, druzega gospoda pa baje
tudi plemenitaSa, so zavrgli. Se ve, dr. Blei
weis nij mogel v svojej plemenitej in znadaj-
nej dusi misliti, da se bode g. pl. Premer-
stein iz narodnjaka prelevil v nemdkega misi-
jonaija, kakor se premenja &rni kolar z ru-
detim korarskim kolarjem! In tako se je ple-
menitemu in slavnemu priporotevalcu dobra
volja slabo izpladala! Gospod korar uZe ve,
kaj dela, on ima svoje namere in nadeje in
govori se, da te namere gospoda pl. Premer-
steina nijso tako fllegmatiéne, kot njegovo
zastopanje v Solskem svetu in pa njegove
morali¢ne dolznosti do pokojnega oteta slo-
venskega naroda! Mi vemo, da se flegma go-
spoda korarja ne bode dosta zmenil za te
vrste; mi pa se tolikanj zanj menimo, da mu
sréno Zelimo, naj bi kmaln kot letos imenovan
korar v Olomucu lepo letno plato 10000 gld.
faktitno posedel in se iz Ljubljane komu bolj-
femu umaknil !

— (Matica Slovenska.) Druitvenega
prvosednika namestnik g. Grasselli je za
sredo 21. dan t. m. ob 5. uri popoludne skli-
cal odborovo sejo v drustveno pisarno v Ma-

in pravitnih. Ne bom se spudtal v globoko

kritiko te znanstveno-zabavne razprave, samo
naglaSati hofem, da je gospod Erjavievo
ime najpopularnejSe v nadej lepoznanskej lite-
raturi uZe Cetrt stoletja, in da po izjavi glav-
nega urednika praske ,Politike“ zadostuje
njegova ,Mravlja“, da se mu ohrani Castno
mesto v zgodovini slovenskega slovstva. (Ne
mislim Julija pl. Kleinmayra zgodovine, o tej
hotem doli niZe izpregovoriti besedo).

Ker gospod Erjavec dozdaj Se nij vseh Zi-
valij opisal take na tanxo in na drobno, ka-
kor slinarja polza, mravljo in raka, imamo se
nadejeti, da bode zopet posegel s svojo sretno
roko v vreto natoroznanske svoje ucenosti ter
privlekel na dan ono ali drugo nemo Zival.

Spectabilis ne¢c non clarissimus dominus
dr. Valentin Zarnik se je tudi prikazal mej
ljubljanskimi zvonarji v 1. in 2. Stevilki ,Ljub-
ljarskega Zvona“ in je povedal nekoliko jako
zanimivih értic iz pol preteklega &asa. Ceravno

—_—————— e

e zivi gospod doktor in, ut figura docet, udobuo,
je vender le fragment ostal njegov spis. Tukaj
bi se moglo redi: ,animus quidem promptus
est, sed caro infirma“. Je pad tako, kaj temo,
no, meso je slabo!

Ampak ¢e je mislil gospod doktor claris-
simus podetkom leta, da si bo zasluZil pri
»Ljubljanskem Zvonu“, ki platuje sodelavce,
toliko, da bi na starega leta dan Sampanjca
platal, se je pad straSansko grdo zmotil, —
Se za cvitka ne bo imel dosti zasluZenega de-
narja, kamo li za Sampanjca! Mi, ki smo se
uze pred 20. leti delektirali nad dr. Zarniko-
vim humorjem, obZalujemo, da ne gre in ne
gre delo od rok, &eravono bi lehko &lo, ali
poteti je tezko, pofeti. — Pa brez zamere,
spectabilis nec non clarissime amice! — moral
sem nekaj reéi, ker nijmam rad in ne trpim
literarnih fragmentov.

(Konec prih.)

ti€nej hidi na Bregu. Na dnevnem redu te
seje je: 1. Branje zapisnika o LI. odborovej
seji. 2. Tajnikovo poro&ilo. 3. Volitev prvo-
sednika. 4. Porotilo knjitevnega odseka o
knjigab za letoinje in za prihodnje leto. 5. Po-
rotilo gospodarskega odseka: a) o tiskarskem
rafunu; b) o preselitvi Mati¢ne pisarne v hido
na Kongresnem trgu; ¢) o oddajanji stanovanj
v Mati¢nih hiSah. 6. Razprava o sklepih in
naroCilih poslednjega ob&nega zbora. 7 Posa-
mezni nasveti. — Gospodje odborniki, ki so
v pregled dobili kak rokopis, so profemi, naj
ga seboj prinesé k seji ali pa pred sejo s
svojim porotilom vrnejo prvosedstvu, &e bi ne
utegnili priti v skupiéino.

— (Odbor dramatiénega druitva)
v Ljubljani vabi uljudno vse druzabnike k obt-
nemu zboru, kateri bode v Citalni¢nej dvorani
dné 28. decembra t. 1. ob 7. uri zveter. Na
dnevnem redu je: 1. Ogovor predsednikov.
2. Porotilo tajnikovo. 3. Porotilo blagajnikovo.
4., Volitev odbora. 5. Posamezni predlogi.

— (Trzadki $kof) mil.g.J. Dobrila
bode, kakor pravijo najnovejsa porofila, vender
le ozdravel. Zdaj zapusti blagi gospod uZe vsak
dan za nekaj ur posteljo. Da bi kmalu ozdra-
vel visoki gospod, in zopet mogel delovati v
prid narcda nadSega.

~— (Umrl) je v 11. dan t. m. v Skednji
pri Trstu Ivan Sanein, odbornik , Edinosti¥,
biv8i deZelni poslanec, vrl rodoljub in pravi
steber slovenskega naroda na Primorskem. Bodi
mu zemljica lebka!

— (Prijatelji ljubih ptic) postavili
g0 v Latermanovem drevoredu in pod Turnom
vet visokih iz lesa izdelanih in pokritih pita-
1id &, po katerih se po zimi z Zitom in drugo
pi€o pitajo nade ljube ptice. Lepo je gledati
drobno Zival, kako veselo zoblje potreseno jej
zito. Hvaleni moramo biti blagim gospodom,
ki so se usmilili la&nih in zmrzujodéih drobnih
zivalic, pitaliS¢a pa obginstvu ljubljanskemu
priporotamo v javno varstvo.

—(Zakmetovalce!) Kmetijska druzba
kranjska oznanja kmetovalcem, da naj se po-
yurijo isti, ki hofejo kupiti ruskega lanu za
geme. Kdor ga hote kupiti, oglasi naj se vsaj
do svetnice pismeno ali ustno v pisarni gori
omenjene druzbe.

— (Juzno-8tajersko hmeljarsko
drustvo) imelo bode dué 22.t. m. ob 1. uri
popoludne zborovanje v Zalei v gostilni ,pri
kroni¥. Zeleti bi bilo, da bi bila udelezitev pri
tem zborovanji prav obila in da bi drustva
namen: razdirjati hmeljarijo, obrodil prav obi-
lega sadu.

(Deputacija trgovecev z le-
som.) Trgovina z lesom v Trstu, ki je spa-
dala mej navetje, zafela je tudi pesati vsled
visocih Zeleznitnih tarif in konkurence drugih
pristanidé. Klub trgoveey z lesom je poslal
vsled tega deputacijo 7 gospodov k minister-
styu na Dunaj, da odstrani ovire in stori
karkoli mogo¢e tej trgovini v prospeh. Mi-
pister Pino jih je prijazno sprejel.

HEdinost®,

— (Iz Gorice) se nam poroéa: Letos
je posebno bogato leto za Gorico glede samo-
morov. V 7. dan t. m. zve&er poslal si je zopet
v trudno svoje telo kroglo iz samokresa G. W,,
italijanski podloznik. Sel je v mestni vrt in
tam hotel izdihniti svojo dufo, a slabo je me-
ril, krogla ga nij usmrtila.

— (,Gospodarski poutnik®) na-
zivlje se list, katerega je v Sibeniku od 1. t. m,
zatel izdavati slavnoznani rodoljub g. P. L. Bian-
chini. Kakor kaZe prve Stevilke vsebina, bode
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list jako zanimljiv in prinadal bode jako
jedroate poulne Etlanke o kmetijstvu: kako
povzdigniti kmetijstvo z upeljavo novih iznajdb.
List bode prinafal tudi ilustracije, da si bode
vsak lehko sam brez posebne uéenosti po na
vodu lista pomagal v zboljSanji kmetijstva.
Mi hrva#ini ufenim kmetovalcem jako gorko
priporotamo ta list. Izhajal bode vsak mesec
dvakrat, cena pa mu je za vse leto 3 gld.

— (Premembe pri utiteljstvu na
Kranjskem.) Gd¢ Frantitka Wrus iz Mirne
peti in Marija Wrus iz DragatuSa menjata s
privoljenjem c. kr. deZelpega Solskega sveta za
gluzbi. Gd¢. Avgusta Zupan, utiteljica v Krikem,
se je odpovedala sluzbi; na nje mesto je priéla
zatasno sprad. ut. kand. gd¢. Hermina Smole.
— (Gdé. Avgusta Schliber je postala podudi-
teljica v Gornjem gradu na Stajerskem, na
nje mesto je prisla gdé Steska za pomoZno
utiteljico. Gdé& Marija Mali je za trdno po-
stavljena v ljudsko Solo v Kranj. G. J. Jegli¢
je za trdno postavlien v ljud. Solo v Dovjem
in ravno tako zat. u®. Leop. Pegam v Sorici.
G. J. Kwapil (iz Cedkega) zadasni medtanski
utitelj v Krikem.

b M Ay

Slovenski pisatelji, kateri imajo izgotov-
lien kak rokopis, ki je namenjen Matici Slo-
venskej, naj blagovolijo poslati ga &im preje
drudtvenemu odboru. Isto tako naj se, kakor
hitro mogote oglasé tisti pisatelji, ki namera-
vajo Se le spisovati kako delo, katero hoté
ponuditi Matici Slovenskej, da je izda.

V Ljubljani, 14. decembra 1881.

Odbor Matice Slovenske.

Tujei :
14. decembra:
Pri Slonwm : Jiiger z Dunn]a — Koszteleczky
iz Budapefte. — Sananber%“ KaniZe.
X

Pri Mali®i: Polak, Glas z Dunaja. — Kastner
in Pipp iz Pole.

Izvrstno &¢rno

istranskeo vinoe,

liter po 24 krajcarje~,
todi ,,prl Guzijl* v Sidki

Karol Lorenec.
Isde ne

mesarski pomocnik,

ki dobro umeje mesarsko poslovanje, zna dobro pro-
dajati in kupovati. Mesetna plata bi mu bila 14 gld.,
hrana in stanovanje. Takoj lehko nastopi sluzbo. Po-
nudbe naj se podiljiajo pod naslovom: 8. K. Trbov-
1je (Trifail). (7T10—1)

(709—1)

Dunajska borza 15. decembra
(Izvirno telegrafiéno poroéilo.)

Enotni drk. dolg v bankoveih . 7 gld. 40  kr
Enotni dri. dolg v srebrm . . . 18 , 25 3
Zlatw renta. . g B s P e -
1860 drZ. puaoylo (R ok ey SR L o S ¢
Akcije ndrodne banke. . . . ., 837 , - -
Kreditne akeije . . . . . . .34 _ 60 2
PORGONR' 1 TL, A8 TUeE iR U L I TR i ) =
Brabwo cwicw] o s hs@nemn o eiaH el g—— =
Napol. . A - U, SRR ] TR 3
C. kr oekint |Uay  JHQNIDL U 6 - 60 &
Dr'h.vrm ma. ke . »oRD &

s Za bdil(‘i W

se dobi najcenejie in najlepie eukremo, kakor tudi
bonboni in galanterijsko blago, potem nanr-
melade in vikuhano sadje (Dunstobst) v zalogi
lastnega izdelka (706—1)

Y

Franceta Sumija,

Kongresni trg, pri Fiferji, na dvoriséi, na desno.

St. 16.813. (693—8)

Razglas.

Tukajénji razglas od 20. oktobra t. 1.,
it. 14.7756, s katerim se je zaradi dokazane
stekline pri jednem psu zapovedalo, da smejo
v celemu mestu psi le s torbo (naustnico) okolo
letati, ali pa, da se morajo povsodi zunaj hife
na vrvici vodit’, sicer se bodo polovili in po-
kon&ali — se zato, ker se je dné 20. prete-
¢enega meseca zopet pri jednem psu steklina
pokazala, do

20. februvarja 1881
podulja.

Mestni magistrat v Ljnbljani,
dné 1. decembra 1881.
Zupan: Laschan.

St. 16.725.

Razglas.

Dné 20. t. m. dopoludne ob 10. uri se bode
pri tukajinjem mestnem stavbenem uradu stara
mestna lesena klavnica poleg posilne delavnice
po otitnej ustnej drazbi temu, ki bode za njo
najve¢ ponudil, prodala.

Do dolo¢ene ure za ustno drazbo spreje
majo se tudi pismene ponudbe.

K tej draZbi vabijo se kupei s pristavkom,
da se bode klavnica za 1000 gld. izklicala in
pod to ceno ne bode prodala.

Pismenim ali ustnim ponudbam priloZiti
je 10°/, izklicanega zneska kot vadijum in
kupec mora klavnico in kole, na katerih stoji,
fe to zimo in najdalje do konca marca 1882
odstraniti.

Mestni magistrat v Ljubljani,

decembra 1881.

(203—2)

dné 7.

Zupan: Laschan.

(708—1)

Komi,
ucenec,

| dobro izurjen v prodaji Zelezmega in manufak-
turnegn blaga, in

zmoZen slovenskega in nemskega jezika, se sprejmeta
do novega leta, Oferti naj se podiljajo pod naslovom

A. Lavriceva vdova

v Novej vasi pri Rakeku.

Marijinceljske
kapljice za zelodec,

nepreseino izvrstno zdravilo zoper yse
bolezni v Zelodei

in nepreseZno zoper ne-

slast do jedi, slabi

#elodeo, smrdedo

sapo, napihnenje

kislo podiranje, #dé1-

= panje, katar v Ze-

{ lodol, zgago, da se

ne nareja pesek in

pieno in slez, zoper

eas zlateniloo, us in

" bljuvanje, glava

ne boll (¢e izvira bo-

ledina iz Zelodea), zoper

kré v Zelodol, pre-

obloienje Zelodoa z

Jedjo ali pijado,

&rve, zoper bolezni na vranioi, jetrah in
zoper zlato #ilo.

Glavna zaloga:

Lekar ©. Brady, Kremsier, Moravsko.
Jedna sklenica z navodilom, kako se rabi, stane
- 325 k.

Prawe ima sarmo: V Ljubljani: le-
karna Gabriel Piccoli, na dunajskej cesti;
lekarna Josip Svoboda, na Prefirnovem
trgn. V Novem mestu: lekarna Dom.
Rizzoli; lekarna Jos. Bergmann, V Po-
atogni: Anton Leban. V Gorici: lekarna

e Gironcoli. V Ajdoviéini: lekarna
Mich. Guglielmo. Celje: lekar J. Kupfer-
schmied; Kranj: lekar Drag. Savnik;

Kymnik: lekar Josip Moénik.

"’- Sva.rlteVT Ker se v zadnjem ¢éasu
nad {zdelek posnemlje in ponargja, zato pro-
simo, naj se kupuje samo v zgoraj navedenih
zalogah in pazi naj se osobito na ta mmmun_]u'
Prave Marijinceljske kapljice za %elodec morajo
imeti v sklenico vtisnene bescde: Echte Maria-
zeller Magentropfen — Brady & Dostal — Apo-
theker, sklenica mora biti zapeéatena z nadim
originalnim peéatom, na navodilu za rabo in na
zavitku, na katerem je podoba Marijinceljske
matere boZje, mora biti poleg te podobe utis-
neno sodnijsko spravljeno varstvemo zna-
menje in zavoj mora biti zapeéaten z naSim
varstvenmim znamenjem. Izdelki podob-
nega ali istega imena, ki némajo teh znakov
istinitosti, naj se zavrZejo kot ponarejeni in
prosimo, naj se nam taki sludaji takoj nazna-
nijo, da bodo sodnijski kaznovani izdelovalei

in prodajalei, (487—186)

[ad (24 [24 122 [24 124 ‘24 [27 [27 [2° [27

TUstanowvljenc 1858.

1873. odlikovano z medalijo za
napredek in v Linci s srcberno medalijo 1. 1875

Kraj za narofevanje vezenine od zlata in cerkvenih paramentov.

Na dunajskej svetovnej razstavi 1.

Dunajsko zavarovalno drustvo

na Dunaji.

DEF- PPrecastitej
Stefan Berlyak,

mesdcan, izdelovalec cerkvenih
paramentov,
priporoéa se zaizdelovanje vaeh vrat
cerkvenih del, kasul, pluvialov, bal-
dahinov, mrtvaskih prtov, oblacil za
cerkvenike in ministrante, cerkve-
nega perila, kakor tudi duhovenske
obleke, abeeskih sukenj, reverend,
kosmeckov itd.

Opazka:

stole,

za montiranje,
vpradanje se takoj odgovori.

WIKCN.
Fabrik und Niederlage: Stadt,

duhovseini! 99§

Karolina Berlyak

priporoda se za vezenje od zlata in

Kasule, baldahine, mrtvaske prte,
bandera, zastave za pevska
in veteranska drustva.

Ornati se voljno sprejemajo
za apliciranje.

Vezenine, za katere se daje tudi tvarina, se prevzamejo
in 8¢ bodo najskrbneje izvrdile; na vsako

Grilnangergasse Nr. 12,
vis-i-vis der Stantsschulden-Casse.

svile:

(663—3) pri

Jakobu D

coEResENteEEe ¢ Mo EHSER Y ER ¢

obrinu,
frandlikanski trg h. it. 45.

Jaméevalni fondi:

eoldinarjev  4,500.000 avstr. velj.

Dunajsko zavarovalno drustvo zavaruje
D zcratis v prvem letu

za dobo G let (893—12)

bivaliséa in gospodarska poslopja, zacne se torej
vplacevanje premi pri takovih zavarovanjih stoprav
v drugem letu v 5letne obroke razdeljeno.

(zlavai zastop v Ljudljani  Glavno opravilstvo v Gradel

pri

G. Micori,

Jakominijev trg h, &t. 11

R o & TS & © ] & ¢ BRI ¢ 4 [0 & < REE1 & & BRI & T &
Izdatelj in odgovorni urednik Makso Armié¢.

Lastnina in tisk ,Ndrodne tiskarne®.



